Errata for Arabic Today by John Mace
(2™ Ed., Edinburgh University Press, 2008)

1/1: [p. 4] al-urdun — al-'urdun

1/1: [p. 4] law samahtl — law samahti [2x]

1/4: [p. 6] law samahti — law samahti

2/8: [p. 15] something does not add up, as with these rules we should have
ghurfa — ghurfati, not ghurfa - ghurfti, as in 3/1

3/1: [p. 19] yakhudhni — yakhudhni [2x]

3/18: [p. 26] 'akhadhkt — 'akhadht

4/1: [p. 30] no gloss for "ya sidi" (only in 7/1)

4/4: [p. 33] hadhoul — hadhoul

4/8: [p. 34] walakinnu — walakinha

4/10: [p. 35] hayaki — hayaki

4/15: [p. 36] as-safara — as-sifara

5/1: [p. 39] kharij — kharij

5/3: [p. 42] makina — makina

5/3: [p. 42] kambyutir — kambyiitir

5/4: [p. 42] tifa9 — tidfa9

5/11:  [p. 44] khalliki — khalliki

5/12:  [p. 45] how about indefinite expressions with numbers ending with 2, such as 102?

5/19:  [p. 48, 5/c] jalas has not appeared yet in the book

6/1: [p. 49] bad indentation of "shuftak" / "I saw you"

6/1: [p. 52] 9arabiyitu - should be 9arabiytu in accordance with 2/8 and 3/18

6/2: [p. 52] 9alayki would be more logical than 9alayha

6/4: [p. 53] shaf — shafat

6/11:  [p. 55] bint/banat is missing (but exercise 4 asks for it)

6/19:  [p. 58] di - dik

6/19:  [p. 58] jawabu - jawabu

6/21:  [p. 59, 2/ex] kunti tudrus al-kitab — kunti tudrusi 1-kitab
6/21: [p. 270, 2/e] kan — kan

7/4: [p. 64] 'int tkiin — 'int itkGn

7/4: [p. 64] 'ajab, tjab/tjabr, ... — 'ajib, tjib/tjibi, ... [8x]
7/5: [p. 64] missing slash between shiifi and shiifa
7/5: [p. 64] tqul — tql

7/12:  [p. 67] past four — past three

7/18: [p. 69] 'awwa'il - 'awa'il

7/19: [p. 70, 7/ex] 'thd9ashr — ithn9ashr

8/1: [p. 72] al-'an - 1-'an

8/1: [p. 72] yudrusii — yudrusu

8/1: [p. 72] 'inna l-wad9 - 'inn al-wad9

8/1: [p. 73] illi - illt

8/1: [p. 73] ajanib — 'ajanib

8/3: [p. 74] al-'9alt — al-9alt

8/9: [p. 76] tubqd — tibqd

8/10:  [p. 76] 'ihki — 'ihki

8/14: [p. 78] ma — ma

8/24:  [p. 80] qal — qal

8/25: [p. 81] 'askhas — 'ashkhas

8/26: [p.82,6/c]  Ii-li
8/26: [p.272,6/c] I - li

9/1: [p. 83] mazza — mazza

9/1: [p. 83] 'flay — 'ilayy

9/1: [p. 84] suhiin — suhiin

9/1: [p. 84] translation of "la 'ahad yigaddim 'akl 'ahsan" is missing (No one serves better food.)
9/3: [p. 86] mal9aga — mil9aqa

9/16:  [p.91] yugaddim - yigaddim

9/19: [p. 272, 3/c] dartirt al-'akthar — dardri 1-'akthar



10/1: [pp. 93-94] 9abdarrahman — 9abdarrahman [6x]

10/1: [p. 93] bi I-'asas — bi 1-'asas
10/9: [p. 96] most active — most
10/13:  [p. 99] mizanlya — mizaniya
10/14:  [p. 99] 'addabiru — 'adabbiru
10/15:  [p. 99] 'ayar — 'ayyar

10/15:  [p. 99] 1999 - 1969

10/15:  [p. 100] milad — milad

10/17:  [p. 272, 3/a] gira'a — qiraya

11/0: [p. 103] 'ihd9ashr — 'ihd9ashr
11/1: [p. 104] basita — basita

11/1: [p. 104] 9azim — 9azim

11/1: [p. 105] khusiis — khusis
11/6:  [p. 108] 'aOtati — 'a9tayti
11/13:  [p. 110] kant — kana

11/21:  [p. 112] sura — sira [5x]
11/22:  [p. 112] sura — siira

12/0: [p. 117] 'ithn9ashr — ithn9ashr
12/4: [p. 121] so also: tamanna yitmanna to wish
12/5:  [p. 121] tkatab/tkatabl — titkatab/titkatabl
12/11:  [p. 123] 'a9mya’' - 9amya’'
12/15:  [p. 124] sua — sa'

12/16: [p. 125] harartu — harartu

12/19: [p. 126, 3/ex] rihd' — riahd

12/19:  [p. 273, 3/a] tagaddam, tagaddami, tagaddami — tqaddam, tqaddami, tqaddami
12/19:  [p. 273, 3/d] ta9awan, ta9awani, ta9awanii — t9awan, t9awani, t9awani

12/19:  [p.127,7/ex]  shuriit — shurit

12/19:  [p. 127, 7/c] 9an — 9ala

12/19:  [p. 274, 7/c] 9amma — ma

13/1:  [p. 129] qariyitu — qariytu [according to 2/8 and 3/18]
13/1: [p. 130] 'ouladhum - 'oulad-hum

13/1: [p. 130] halhum - halhum

13/1:  [p. 131] 9azim — 9azim

13/3: [p. 132] al/'ahmar — al-'ahmar

13/18: [p. 138] bu - bi

13/19: [p. 139, 2/ex]  one of the accents is wrong (both should be on the same vowel)
13/19: [p. 274, 6/b] kan — kanat

14/1: [p. 141] sidl — sid1

14/1:  [p. 141] zoujti — zoujtl

14/4: [p. 143] yihmarri — tihmarr1

14/5: [p. 144] ikstakhdam - istakhdam

15/1: [p. 149] the second 'a9lan should be deleted

15/3: [p. 152] 'azhab - 'ahzab

15/9: [p. 154] al wazir —» al-wazir

15/15:  [p. 156] filastinlym — filastinlyin

15/16: [p. 274, 1/c] yajid — yujid

16/6: [p. 160] Pronunciation/2 seems to be a wrong reference

16/18: [p. 164] li bn1 needs the spoken variant <li 'ibnt>

17/1: [p 169] u\.o.wL < oy

17/5: [p. 171] following the rules ra'T could also be written (5, (needs clarification),
also it does not cover medial full hamza, e.g. wl¢l x>]

18/1:  [p.177] the point is missing from handwritten ss

18/2: [p. 178] Pronunciation/2 seems to be a wrong reference

18/4: [p. 179] wrong font for "action”

18/10: [p 182] L).U_g.ol.o.” « U_J_g.nLn.”

19/1:  [p. 187] dods € ajgd

19/1: [p. 187] sab9 — sa9b

19/1:  [p. 188] Josamall & Jsamall



19/9:
19/9:

19/16:

20/1:
20/1:
20/5:
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22/1:
22/1:
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23/1:
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23/2:
23/7:
23/9:
23/9:

23/13:
23/16:
23/16:

24/1:
24/1:
24/1:
24/1:
24/1:
24/1:
24/2:
24/3:

24/18:

. 192]
.192]

. 194]

. 197]

. 198]

. 200]

. 201]

. 201]

. 204, 2/ex]
. 204, 4/c]
. 205]

. 207]

. 212, 1/ex]
. 212, 2/a]
. 213. 5/d]
. 277.5/d]
. 213, 6/ex]
. 213, 7/ex]
. 215]

. 216]

. 216]

. 216]

. 216]

. 216]

. 216]

. 217]

. 218]

. 218]

. 219]

. 219]

. 219]

. 278, 1/e]
. 221, 2/ex]
. 278, 2/c]
. 222, 4/d]
. 223]

. 223]

. 223]

. 224]

. 225]

. 225]

. 225]

. 226]

. 228]

. 229]

. 229]

. 231]

. 278, 1/d]
. 232, 2/e]
. 235]

. 235]

. 236]

. 237]

. 239]

. 239]

. 240]

. 240]

. 244]

muhammat — mahammat
mudiray — mudiray

siffixes — suffixes

tastaghriq — yastaghriq

mundh - mundhu

final -i of the _» form is in the past tense
waratha — waritha

dalatum — dalaltum

goxl < goslll |

,o.ﬂa]a? « ,auJaJa;

khilal ash-shahrayn — khilala sh-shahrayn
Ll « Gl

hawl — hawla

acl « azcl

acl « azcl

lg2aiz] « lgaizl

lg20iz| < lgaiz| [two times]
an-naft — an-naft al-kham

wej & woyll

crude — crude oil

fi - fi

al-matiijat — al-mantdjat
al-kimiya'lya — al-kimiya'tya
al-bitrukimiya'iyat — al-bitrukimiya'Tyat
by the — by

Liadgl 'awfagna — Liadsl 'awgafna
92 (0B) (kan) yurid — >l 'arada
3 oS kan yurid — »l,l 'arada
nittakhidh — nattakhidh

yiiridiina — yuridiina

mumaththili - mumaththilt
Oswaigall & Yguuigall

il e (o il

il & (o il

8axiall « 8aioll

-'abyad — al-'abyad

morning — evening

oslzall « Gulzol

1-9arabt — 1-9arabi

al-muwasala — al-muwasalat

fi - fi

sl « sl

ool « Glacl

ro — to

-Ina ... -1 — -Ina/-ayna ... -1/-ay
tagrirahum — taqrirahum

nasi — nasiya

sa takiin — sa takiin hunaka
at-tadribi — at-tadribi

s, LYl « o, LYl

1. — 2. [as the translation of "thaniyan:"]
al-'a9lan — al-'i9lan

oriloso & ulbgo

al-muklis(a) — al-mukhlis(a)
'ukhtt — 'ukhti

Al « b |



24/19:
24/19:
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25/3:
25/5:
25/6:
25/6:
25/6:
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25/10:
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26/1:
26/1:
26/1:
26/1:
26/1:
26/1:
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. 245]

. 245]

. 249]

. 249]

. 250]

. 250]

. 250]

. 251]

. 251]

. 251]

. 252]

. 253]

. 253]

. 254]

. 254]

. 279, 1/c]
. 256, 2/ex]
. 279, 3/a]
. 257]

. 258]

. 258]

. 258]

. 258]

. 259]

. 260]

. 260]

. 260]

. 260]

. 260]

. 260]

. 261]

. 262]

. 262]

. 262]

. 262]

. 262]

. 262]

. 267, 1/ex]
. 267, 2/d]
. 267, 2/d]
. 267, 2/d]
. 267, 4/ex]
. 268, 5/ex]
. 280, 5/d]
. 280, 5/e]

dha — dha

wb < wb

bz sJ9iSHl & Lz g9iSll

Sl « CaldlS

mithl — mithla [cf. 24/1, p. 236]
asidll 836 buadl « 8xclunall
al-lazima - 1-lazima

fi - fI . .
'anna — 'an [aaaxoll ol instead of aSl]
9ada — 9ada

Jla « Jb

wu> < (> [three times]

jiTtt - ji't*

U9 € Usani

U9 € Uy

istimrarna — istamrarna

oo Jasi ol & o

naStabir — ni9tabir

tasfiyat — taswiyat

oyl < ooyl

effectiveness — lack of effectiveness
$bb « @il

quwa — quawa

walakinna — walakinna

¢t>lg wajaha —» a>lg wajaha
ash-sha'’n — sh-sha'n

tuwajah — tuwajih

baynama — baynama [there is no gloss, but analogously to 9indama]
siyasatan — siyasa

includening - including

SRSV I PPV

loslz « Isl>

jaaw/jaa — ja'a

... 989 Ll aiiad, |51 = shouldn't it be «ilé according to the text below?
sl « ol

'allah - allah [also in the vocabulary for alJl sl ]
al-9aqd — 1-9aqd

9indama - 9indama

al-mufawadat — al-mufawadat
d-duwaliya.. — d-duwaliya.

al-'as'ila — 1-'as'ila

yiisal — tisal

'in as-sittat — 'inna s-sittat



